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See the notice on TED website

103735-2026 - Gara
Slovacchia – Lavori di costruzione – Rekonštrukcia fasády a výmena výplňových konštrukcií 
Hotela Bôrik
OJ S 31/2026 13/02/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario - Avviso di rettifica
Lavori

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Úrad vlády Slovenskej republiky
E-mail: jana.kubani@vlada.gov.sk
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorità 
governativa centrale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Rekonštrukcia fasády a výmena výplňových konštrukcií Hotela Bôrik
Descrizione: Predmetom zákazky je rekonštrukcia fasády a zateplenie Hotela Bôrik za účelom 
zlepšenia technického stavu objektu a zlepšenia tepelno-izolačných vlastností fasády a 
výplňových konštrukcií.
Identificativo della procedura: 29d580b0-d9d5-44b3-ab0b-36b462db11fe
Identificativo interno: 7693/2025/OVO
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45443000 Lavori di facciata, 45421100 Installazione di porte, 
finestre e componenti connesse, 45111300 Lavori di smantellamento, 45421110 Installazione 
di telai per porte e finestre, 45442300 Lavori di protezione delle superfici

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Paese: Slovacchia
Informazioni supplementari: Účelové zariadenie Hotel Bôrik, Bôrik 15, 811 02 Bratislava – 
mestská časť Staré mesto

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 4 600 584,45 EUR

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Verejná súťaž sa realizuje postupom podľa § 66 ods. 7 písm. b) 
zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov (ďalej len "ZVO") (tzv. super reverzná verejná súťaž). 2. V zmysle 
§ 20 ods. 2 ZVO verejný obstarávateľ zverejňuje podrobnosti o elektronickej komunikácii: 
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Komunikácia medzi verejným obstarávateľom a záujemcami/uchádzačmi sa uskutočňuje v 
tomto verejnom obstarávaní elektronickou formou, ktorá zabezpečí trvalé zachytenie ich 
obsahu, prostredníctvom systému ERANET dostupného na  Pre https://vlada.eranet.sk.
potreby elektronickej komunikácie je každý záujemca povinný zaregistrovať sa v systéme 
ERANET na URL adrese:  Registrácia do systému ERANET je https://vlada.eranet.sk.
bezplatná. Za moment doručenia elektronickej informácie sa považuje moment jej odoslania v 
systéme ERANET, t.j. moment uloženia elektronickej zásielky v elektronickej schránke jej 
adresáta v systéme ERANET, kedy sa adresát objektívne mohol oboznámiť s obsahom 
doručovanej informácie. 3. Obhliadka: Verejný obstarávateľ organizuje obhliadku. Záujemcom 
sa odporúča absolvovať obhliadku za účelom oboznámenia sa s miestnymi podmienkami 
budúceho staveniska. Termíny obhliadok budú zverejnené v profile zákazky. 4. Uchádzač 
predloží ponuku na celý požadovaný rozsah predmetu zákazky vymedzený v kapitole E. Opis 
predmetu zákazky súťažných podkladov, v prílohe č. 6 súťažných podkladov – Zmluva o dielo, 
v prílohe č. 7 súťažných podkladov – Projektová dokumentácia a v prílohe č. 8 súťažných 
podkladov – Výkaz výmer. Každý uchádzač môže predložiť len jednu ponuku. 5. V prípade, že 
ponuka úspešného uchádzača prevýši vyčlenené finančne prostriedky (predpokladanú 
hodnotu zákazky), verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo danú ponuku neprijať. 6. 
Skutočnosti týkajúce sa postupu zadávania zákazky neupravené v tomto oznámení a v 
súťažných podkladoch sa riadia príslušnými ustanoveniami ZVO. 7. Informácie o predbežnom 
zapojení: Verejný obstarávateľ uvádza informácie o predbežnom zapojení spoločnosti 
ALUSYS s.r.o., Rastislavova 12, 949 01 Nitra, IČO: 36356344 pri príprave postupu verejného 
obstarávania, ktorá bola oslovená za účelom čiastkového určenia predpokladanej hodnoty 
zákazky za výplňové konštrukcie. Uvedenej spoločnosti bol v rámci prípravy postupu 
verejného obstarávania poskytnutý čiastkový výkaz výmer - Zadanie_Okna.xlsx, ktorý je 
súčasťou prílohy č. 8 súťažných podkladov. Verejný obstarávateľ v tomto verejnom 
obstarávaní stanovuje primeranú lehotu na predkladanie ponúk, a to 37 dní odo dňa odoslania 
tohto oznámenia na zverejnenie po uplynutie lehoty na predkladanie ponúk. Podľa § 66 ods. 3 
ZVO sa vyžaduje lehota na predkladanie ponúk najmenej 30 dní. S ohľadom na rozsah výkazu 
výmer je predĺženie zákonom vyžadovanej lehoty o 7 dní primerané a výkaz výmer je 
poskytnutý/zverejnený v dostatočnom predstihu pre všetkých záujemcov/uchádzačov v súlade 
s princípom nediskriminácie a rovnakého zaobchádzania, tak aby bola vylúčená potenciálna 
výhoda uvedenej spoločnosti, zapojenej do prípravy verejného obstarávania.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Rekonštrukcia fasády a výmena výplňových konštrukcií Hotela Bôrik
Descrizione: Predmetom zákazky je rekonštrukcia fasády a zateplenie Hotela Bôrik za účelom 
zlepšenia technického stavu objektu a zlepšenia tepelno-izolačných vlastností fasády a 
výplňových konštrukcií.
Identificativo interno: 7693/2025/OVO

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
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Classificazione aggiuntiva (cpv): 45443000 Lavori di facciata, 45421100 Installazione di porte, 
finestre e componenti connesse, 45111300 Lavori di smantellamento, 45421110 Installazione 
di telai per porte e finestre, 45442300 Lavori di protezione delle superfici

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Paese: Slovacchia
Informazioni supplementari: Účelové zariadenie Hotel Bôrik, Bôrik 15, 811 02 Bratislava – 
mestská časť Staré mesto

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 10 Mesi

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 4 600 584,45 EUR

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
Descrizione: Predĺženie životnosti budovy výmenou fyzicky opotrebovaných výplňových 
konštrukcií a fasády budovy spôsobené dlhoročným užívaním, klimatickými a poveternostnými 
podmienkami za účelom zníženia spotreby energie. Rekonštrukcia je zameraná na zlepšenie 
tepelno-technických parametrov budovy za účelom obnovy verejnej budovy a s cieľom 
zníženia spotreby primárnej energie.
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro
Appalti verdi: criteri: Nessun criterio per gli appalti pubblici verdi

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: najnižšia cena
Descrizione: Jediným kritériom na vyhodnotenie ponúk v tomto verejnom obstarávaní je 
najnižšia cena. Vyhodnotenie ponúk uchádzačov na základe stanoveného kritéria bude 
pozostávať z porovnania celkových cien za predmet zákazky v EUR s DPH. Úspešným 
uchádzačom v tomto verejnom obstarávaní sa stane uchádzač, ktorý navrhol najnižšiu celkovú 
cenu za predmet zákazky v EUR s DPH, a ktorý nebol z verejného obstarávania vylúčený. 
Navrhovaná cena v ponuke uchádzača musí byť stanovená podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o 
cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva 
zákon č.18/1996 Z. z. o cenách. DPH bude hradená v zmysle platných právnych predpisov. V 
prípade, ak uchádzač je zdaniteľnou osobou pre DPH v Slovenskej republike, celková cena za 
predmet zákazky bude cena vrátane DPH. V prípade, ak uchádzač nie je zdaniteľnou osobou 
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pre DPH v Slovenskej republike, celková cena za predmet zákazky bude cena bez DPH. V 
prípade, ak je uchádzač zahraničnou osobou registrovanou pre DPH v Slovenskej republike, 
celková cena za predmet zákazky bude cena vrátane DPH. V prípade, ak je uchádzač 
identifikovaný pre DPH v inom členskom štáte EÚ, nebude si uplatňovať DPH platnú vo svojej 
domovskej krajine a takýto uchádzač vo svojej ponuke musí uviesť príslušnú sadzbu a výšku 
DPH podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty a celková cena za predmet 
zákazky bude cena vrátane DPH platnej v Slovenskej republike. V prípade uzavretia Zmluvy, 
takýto uchádzač nebude pri plnení Zmluvy fakturovať DPH. Verejný obstarávateľ nie je 
zdaniteľnou osobou a v tomto prípade je/bude registrovaný pre DPH podľa § 7 zákona č. 222
/2004 Z. z. a bude povinný odviesť DPH v SR podľa zákona č. 222/2004 Z. z.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: slovacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/549766
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: ERANET

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://vlada.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/233
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: slovacco, 
ceco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Verejný obstarávateľ vyžaduje zábezpeku vo výške 100 
000,00 EUR (jednostotisíc eur). Bližšie informácie sú uvedené v kapitole A. Pokyny pre 
záujemcov a uchádzačov súťažných podkladov, bod 14.
Termine per il ricevimento delle offerte: 25/02/2026 14:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa 
centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 12 Mesi
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 25/02/2026 14:05:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale 
dell'Europa occidentale
Luogo: Online, sprístupnením v systéme ERANET.
Informazioni supplementari: Otváranie ponúk sa uskutoční podľa § 52 ods. 1 a 2 ZVO. 
Otváranie elektronických ponúk sa uskutoční online, sprístupnením prostredníctvom systému 
ERANET, na mieste a v čase uvedenom v tomto oznámení o vyhlásení verejného 
obstarávania príp. v korigende. Komisia zverejní počet predložených ponúk a návrhy na 
plnenie kritérií, ktoré sa dajú vyjadriť číslom. Umožnením účasti na otváraní ponúk sa rozumie 
ich sprístupnenie prostredníctvom systému ERANET všetkým uchádzačom, ktorí predložili 
ponuku určeným spôsobom komunikácie v lehote na predkladanie ponúk.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Non consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/549766
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Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un 
appalto: Na riadne plnenie Zmluvy, v prípade prijatia ich ponuky, je skupina dodávateľov 
povinná vytvoriť určitú právnu formu. Skupina dodávateľov môže vytvoriť subjekt s právnou 
subjektivitou podľa Obchodného zákonníka, ale je postačujúce aj združenie bez právnej 
subjektivity na základe zmluvy o združení podľa § 829 Občianskeho zákonníka. V takom 
prípade je potrebné z hľadiska priehľadnosti vzťahov a prípadného vymáhania záväzkov, aby 
takáto zmluva bola uzatvorená písomne, a aby obsahovala podmienky pre všetkých 
účastníkov združenia, ako sa majú pričiniť o dosiahnutie dojednaného účelu, pre ktorý 
združenie vzniklo. Zmluva o združení musí obsahovať splnomocnenie niektorého účastníka 
združenia na zastupovanie ostatných účastníkov združenia pri dosahovaní dojednaného účelu 
združenia a na vykonávanie právnych úkonov a musí v nej byť určené spoločné meno 
združenia, pod ktorým bude združenie vystupovať. Zmluva o združení musí obsahovať aj 
ustanovenie o povinnosti splniť záväzky z tejto zmluvy pre prípadného vystupujúceho 
účastníka združenia. V prípade uchádzača, ktorý nemá sídlo v Slovenskej republike, skupina 
môže určitú právnu formu vytvoriť v súlade s právom platným v krajine sídla uchádzača. 
Skupina dodávateľov ručí za záväzky spoločne a nerozdielne.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Úrad pre verejné obstarávanie
Informazioni sui termini per il riesame: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Úrad pre verejné obstarávanie

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Úrad pre verejné obstarávanie
Numero di registrazione: 31797903
Numero di registrazione: 2021511008
Indirizzo postale: Ružová dolina 10
Località: Bratislava - mestská časť Ružinov
Codice postale: 82109
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Paese: Slovacchia
E-mail: info@uvo.gov.sk
Telefono: +421250264111
Indirizzo internet: www.uvo.gov.sk
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Úrad vlády Slovenskej republiky

mailto:info@uvo.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk
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Numero di registrazione: 00151513
Numero di registrazione: 2020845057
Indirizzo postale: Námestie slobody 1
Località: Bratislava - mestská časť Staré Mesto
Codice postale: 81370
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Paese: Slovacchia
E-mail: jana.kubani@vlada.gov.sk
Telefono: +421220925775
Profilo del committente: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/234
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare
: 
d4a5cb76-425a-4059-8d2a-00a22ade861e-02
Motivo principale della modifica
: 
Aggiornamento informazioni
Descrizione
: 
1. Predĺženie lehoty na predkladanie ponúk a zmena termínu otvárania ponúk z dôvodu 
úpravy znenia podmienky účasti technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti. Znenie 
podmienok účasti je uvedené v aktualizovaných súťažných podkladoch. 2. Doplnenie 
informácií o spoločensky zodpovednom verejnom obstarávaní.

10.1.  Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0001
Descrizione delle modifiche: Informácie o predkladaní ponúk alebo žiadostí o účasť (GR-Lot-
SubmissionInfo) Lehota na predkladanie ponúk (dátum) (BT-131(d)-Lot) Lehota na 
predkladanie ponúk (čas) (BT-131(t)-Lot) Pôvodná lehota na predkladanie ponúk (dátum): 
19.02.2026 (čas): 10:00 Nová lehota na predkladanie ponúk (dátum): 25.02.2026 (čas): 14:00 
Informácie o otváraní ponúk (GR-Lot-PublicOpeningEvent) Dátum otvárania ponúk (BT-132(d)-
Lot) Čas otvárania ponúk (BT-132(t)-Lot) Pôvodný dátum otvárania ponúk: 19.02.2026 a čas: 
10:05 Nový dátum otvárania ponúk: 25.02.2026 a čas: 14:05
I documenti di gara sono stati modificati il: 11/02/2026

10.1.  Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0001
Descrizione delle modifiche: Informácie o spoločensky zodpovednom verejnom obstarávaní 
(GR-Lot-ProcurementType) Prístup zameraný na znižovanie environmentálnych vplyvov (BT-
774-Lot) nové znenie: Iný Kritériá zeleného verejného obstarávania (BT-805-Lot) nové znenie: 
Žiadne kritériá zeleného verejného obstarávania Spoločensky zodpovedné verejné 
obstarávanie (BT-06-Lot) pôvodné znenie: Žiadne nové znenie: Zelené verejné obstarávanie 
Opis spoločensky zodpovedného verejného obstarávania (BT-777-Lot) nové znenie: 
Predĺženie životnosti budovy výmenou fyzicky opotrebovaných výplňových konštrukcií a 
fasády budovy spôsobené dlhoročným užívaním, klimatickými a poveternostnými 
podmienkami za účelom zníženia spotreby energie. Rekonštrukcia je zameraná na zlepšenie 
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tepelno-technických parametrov budovy za účelom obnovy verejnej budovy a s cieľom 
zníženia spotreby primárnej energie.

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 8ec5669b-3be7-49ff-a986-dc8f2982713c  -  03
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 12/02/2026 11:16:35 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, 
ora legale dell'Europa occidentale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: slovacco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 103735-2026
Numero dell'edizione della GU S: 31/2026
Data di pubblicazione: 13/02/2026
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